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Memento.

Mai 1945 ! Le monde respire. Un calme inaccoutumé, un

silence à peine croyable règne sur les nations étonnées.

Finis les tueries, les meurtres et les assassinats. Finies les

horreurs des combats et des camps de concentration. La

guerre est terminée, le peuple belge est libre. Il clame sa

joie, et crie son bonheur, il exulte et manifeste aux quatre

coins du monde son exubérance irop longtemps contenue.

il croit définitivement écarté les coups du danger et le spec-

tre de la mort. Dans son délire, il est déjà prêt à revivre

omme par le passé e1 aussr à

- 
Mais voici que des coups sourds retentissent dans le

lointain... de la côte au fond des Ardennes, des plaines de

Campine aux plateaux du Condroz. Journellement ils se

succèdent, irréguliers mais incessants.

- 
Chacun se regardè... inquiet... stupéfait I

- 
On s'interroge... on se lamente !

- Qu. se passe-t-il ? La guerre recommence-t-elle )

- 
...Le Déminage vient de prendre naissance, les

démineurs sont entrés en action.

- 
Pour eux, la guerre n'est pas finie, elle recommence,

ou plu5 exactement elle continue.

Héros obscurs, leur sang, à l'égal des combattants de

l4-lB et 40-45, va bientôt couler dans les sillons de la

terre natale et pour que vivent en paix ceux que le tyran

Memento.

Mei 1945 ! De wereld herademt. Een ongewone kalmte,

een haast ongelooflijke stilte l.reerscht er over de verwon-

derde Naties. 't Is uit met de bloedbaden, de slachting en

de moorden. 't Is uit met de gruwelen van het gevecht en vâll
de concentratie kampen. De oorlog is ten einde, het Belgisch

volk is weer vrij. Het geeft volle teugels aan zijn vreugde,

en straalt van geluk, he1 juicht en stuurt zijn Iang beheer-

schte jubelkreet naar de vier hoeken van de wereld. Het

rneent dat het gevaar en de schim van den dood voorgoed

zijn afgevreerd. In zijn uitgelatenheid is het gereed voort

te gaan in zijn vroeger leven, en zelfs te vergeten.

Maar daar weerklinken weer doffe slagen in de verte,
van aan het strand tot in de Ardennen, van uit de heide

vlakten der Kempen tot aan de heuvel vlakten van Condroz.

Dagelijks volgen zij zich op, wel wat onregelmatig maar
ze houden toch aan.

- 
Iedereen kijkt... ongerust... verwonderd toe.

- 
Men stelt zich allerhande vragen... men jammert I

- 
Wat gaat er om. Breekt de oorlog opnieuw los ?

...De ontmijningdienst is in het leven geroepen, de ont-

mijners hebben hun taak begonnen.

Voor hen is de oorlog niet voorbij, hij herbegint of
beter, hij lr'oelt voorl.



d'Outre-Rhin n'a pu courber sous son joug, ils vont offrir
en holocauste leur bien le plus précieux... leur vie.

Deux ans aujourd'hui ont passé.

Nonante deux croix déjà, quelques unes perdues dans

les endroits les plus solitaires des Fagnes ou des Ardennes,

élèvent vers le ciel leurs bras suppliants, sollicitant non

pas un regard de compassion mais un regard de reconnais-

sance et de gratitude.

Mémento I Passant arrête-toi et souviens-toi t Arrête-toi
devant ces humbles croix chaque fois que tu passes et sur

les tombes de ses héros trop ignorés; quelques instants

recueille-toi.

Mémento ! Passant arrête-toi et souviens-toi, anête-toi e1

grave dans ton cæur les noms de ces braves qui sans

ccmpter ont tout donné et aux jeunes donne les en exemple.

Mémento ! Passant arrête-toi et souviens-toi. Souviens-toi

du sacrifice de ces victimes que tu ne verras jamais plus

et songe à la gratitude immense que tu leur dois.

-._ Et vous, chers camarades démineurs, que le sort a

épargné, qui dans un geste de fraternité et solidairement avez

répondu à I'appel cordial de la Fraternelle e1 qui êtes prêts

à apporter une aide matérielle et morale à ceux d'entre

vous dans le besoin, ne laissez jamais estomper le souvenir

de vos camarades morts. Entretenez-le pieusement et ardem-

ment et que leur mémoire soit honorée aussi souvent que

vous le pouvez. Ne laissez pas seulement ce soin à la pierre

froide de Ia tombe ou à la banalité d'un monument mais

gue vos lèvres et votre cceur perpétuent eux-mêmes leurs

noms, leur dévouement, leur héroïsme.

Démineur fut leur titre de gloire.

Sur lui vos paroles abondantes doivent attirer I'attention
et imposer la reconnaissance.

Que les flambeaux du souvenir que vous avez allumés

et allumerez encore soient vivants et brillent de mille éclats

non seulement au sein de la Fraternelle mais encore dans

nos villes et nos campagnes en Wallonie et en Flandre. par-

tout et toujours.

Ils sont morts pour que nous vivions.

Notre fraternité ne doit pas les oublier.

Capitaine VANDERYDT

Président d'honneur

de la Section locale de Uèee

de ia Fraternelle des Démineurs

de Belgique.

Un Démineur arbore fièrement
et en toutes occcrsions

l'Insigne de sct Frcrternelle

Stille helden ! Weldra zal hun bloed, zooals dit van

de strijders van l9l4-lB en 1940-45, den geboortegrond

drenken, zij brengen het hoogste offer, opdat diegene,

welke niet onder het duitsche juk wilden buigen, in vrede

zouden kunnen leven... zij geven mild hun leven.

Twee jaar zijn reeds voorbijgevlogen.

Ook reeds twee en negentig kruisen, waarvan enkelerr

in de Hooge Venen of in de Ardennen hun armen uitstrek-

llen niet om een blik van medelijden, maar om een blik van

erkentelijkheid en van dankbaarheid.

Memento I Houd even stil, voorbijganger en gedenk U.

Blijf even staan bij deze nederige kruisen, en kniel even

ncer op de graven van deze onvermaarde helden.

Memento ! Houd even stil voorbijganger, schrijf diep

in uw hart de namen dezer dapperen, die alles geofferd

hebben, en stel ze als voorbeeld aan de jongeren.

Memento ! Houd even stil voorbijganger, en gedenk het

offer van deze helden, die gij nimmer zult weerzien, en

denk aan de dankbaarheid die gij hen verschuldigd ziit.

En gij, beste makkers ontmijners, door het lot gespaard-

die als blijk van kameraadschap, aan den hartelijken op-

roep van de verbroedering, gevolg hebt gegeven, en u

bereid verklaart, de misdeelden stoffelijk en geestelijk bij
te staan, laat niet toe dat de nagedachtenis uwer gevallen

makkers ooit worde uitgewischt. Houd ze kranig en vurig

in eere, en brengt haar hulde in alle omstandigheden. Laat

deze taak niet over aan het kille graf of aan de gedenk-

steen, neen uw hart en uw lippen, moeten hun namen, hun

opoffering en heldadigheid vereeuwigen.

Ontmijner was hun eeretitel.

Uw woorden en gesprekken moeten daarop de aandacht

vestigen en erkentelijkheid afdwingen.

Dat de herinneringsfakkels die gij ontsteekt of nog zult

ontsteken levendig zijn, en helder schitteren niet alleen _

uw verbroedering, maar tevens in uw steden en dorpen, in

Walen land en Vlaanderen, overal en altijd.

Zii zijn gestorven opdat wij leven.

Ons broedersschap mag hen niet vergeten.

Kapitein VANDERIJDI

Eere Voorzitter, der afdeeling Luik.

Een Ontmijner drcagt fier
en overctl het

kenteeken der verbroedering



L'Accident de ]abbeke Het Ongeval van |abbeke

17 décembre 1946. ll est midi vingt. La matinée a été

belle. Temps sec et froid, mais le soleil darde ses rayons

depuis le matin. Les hommes du S. E. D. E. E. chargent

des munitions au camp de Jabbeke qui se trouve à mi-

chemin entrer Bruges et Ostende, le long de la voie ferrée.

Deux camions ont déjà été acheminés vers West-Rooze-

beke au cours de la matinée. Un troisième camion, un Ford

Canada appartenant au C. T. Territorial, conduit par le
soldat milicien DE BLOCK, est venu se ranger dans I'allée

centrale du camp, perpendiculairement à celle-ci, la partie

arrière du camion tournée vers le bâtiment à quinze mètres

environ. On procède au chargement. En passant à proximité
je jette un coup d'æil dans ce camion. J'aperçois la torpille

marine, pièce splendide qui fit I'admiration des foules à

I'exposition du déminage de Bruxelles notamment, parmi des

bombes d'avions de divers calibres dont une bombe-mère.

_. out ce matériel est rigoureusement vidé de tout explosif.

Ce sont des carcasses qui n'offrent absolument aucun dan-

ger. Il reste la partie .arrière du camion à charger. On amène

quelques mines terrestres, une trentaine en tout, des teller-

mines, des mines françaises, des holzmines, des mines hol-

landaises, toutes neutralisées. Ni détonateurs, ni allumeurs.

On charge enfin quelques projectiles d'artillerie désamorcés.

A I'intérieur du Ford Canada se trouve le soldat

GEMOETS qui range les munitions. Il est surveillé par le
caporal LEGRAND, qui se trouve près de lui sur le camion.

D'autres hommes reçoivent par la fenêtre ouverte du bâti-

ment, les munitions qu'ils portent au véhicule.

- Allons les gars. Il est midi vingt. Il est temps d'aller

lnanErer.

-- Mon Commandant, nous, on mange ici dès que le

_-ord 
Canada est chargé.

- Moi, je pars. Je prends le deuxième camion Ià, dont

le chargement est complet. Je voudrais un homme pour m'ac-

compagner.

Un des hommes monte dans ce deuxième camion.

Je viens de passer une demi-heure à I'intérieur du magasin,

ayant assisté à une partie du chargement du Ford Canada.

Ils sont là nos démineurs, comme d'habitude, froidement cou-

rageux, bourrus, lourds, puissants, cæurs d'or sous une appa-

renec revêche. Je les regarde encore un instant...

Nous avons fait à peine deux cents mètres que retentit

une explosion assourdie, quelque chose qui rappelle ce rou-

lement produit par les bombardements aériens sur des

objectifs situés dans le lointain. Cette détonation me semble

17 December 1946. Het was twaalf uur twintig. Het

wâ5 e€D schoone voormiddag. Droog en koud weder, maar

toch schijnt de zon sedert 's morgens. De mannen van den

D. O. V. O. werken in 't kamp van Jabbeke en laden auto'

voertuigen met munitie. Dat kamp bevindt zich halfwege

tusschen Brugge en Oostende, langs den ijzerweg.

Gedurende de voormiddag waren reeds twee vrachtwa'

gens geladen en overgebracht naar West-Roozebeke. Een

derde wagen, een Ford Canada, toebehoorend aan het Ter-

ritoriaal Vervoerkorps geleid door soldaat militiaan DE

BLOCK komt zich in den middenweg van 't kamp plaatsen'

loodrecht aan deze weg, het achterste gedeelte van den

ivagen naar het gebouw gekeerd. De afstand van den wagen

naar het gebouw is ongeveer vijftien meter. Hij wordt
geladen. Ik kom daar voorbij, het is ongeveer twaalf uur

vijftien, ik kijk eens rond, alles gaat normaal. Wat is er

zoo in deze wagen) Ik zie de zeetorpedo, het schitterend

stuk welke de bewonclering af.lwong van het volk, welke de

tentoonstellingen der ontmijning bezocht en in 't bijànder
te Brussel. Ik zie ook viiegerbommen van verschiliend kali-

ber, een moedervliergerbom. Toch was dit materiaal onver-

biddelijk ledig gemaakt van alle sp -ngstoffen. Het waren

geraamten welke geen minste geva.r konden opleveren.

Het achterste deel van den lvagen blijft nog te laden. Men

brengt eenige landmijnen aan, dertig in 't geheel : teller-

mijnen, Fransche mijnen, holzmijnen, Hollandsche mijnen,

allen onschadelijk gemaakt. Ten slotte laadt men nog eenige

ontwapende artillerieproj ecctielen.

<< Kom jongens. 't Is twaalf uur twintig. 't Is tijd om

te gaan eten. >>

-- « Mijn Kommandant, wij zullen hier eten als de

Ford Canada geladen is. >>

* ik ga voort. Ik neem de tweede wagen mêe die al

geladen is. Ik zou een man willen om met mij mede te gaan.

Een van de mannen klimt op deze tweede wagen. Ik heb

daar juist een half uur doorgebracht in het magazijn. Ik heb

een deel van het laden van den Ford Canada bijgewoond.

Daar zijn ze, onze Ontmijners, zooals gewoonlijk koelbloe-

dig, moedig, knorrend en log, gouden harten met een

stuursch uiterlijk... Ik bekijk ze nog een oogenblik...

Op de Ford Canada staat soldaat GEMOETS, d:e de muni-

ties rangschikt. Hij wordt gadegeslagen door korporaal LE-
GRAND die bij hem staat op den wagen. Andere mannen

dragen munitie, die hun overhandigd wordt door het geopend

venster van het gebouw, naar den wagen.

Wij hadden pas twee honderd meter gereden toen zich

een verre gedempte ontploffing liet hooren, welke herinnerdé

aan een luchtbombardement op ver afgelegen doelen. Deze



minime et pourtant j'apprendrai plus tard que les murs de

I'hôpital de Breedene, à I5 kilomètres de là, ont oscillé sous

I'effet de I'explosion.

Les habitants de Jabbeke apparaîssent sur le pas des por-

tes. Je fais stopper le camion. Une immense colonne de fu-

mée monte dans la direction du camp.

Demi-tour et nous arrivons bientôt à l'entrée du camp. Le

spectacle qui s'offre à nos veux est lamentable. Plusieurs

bâtiments sont effondrés. Des baraquements brûlent. Le Ford

Canada a disparu. Un camion Dodge vide qui était venu se

ranger près de lui après notre départ a été projeté à l'entrée

du camp où il se consume au milieu des flammes. Partout

des flammes. J'aperçois quatrs spectres noirs qui transpor-

tent un cadavre noir. Le sergent WILL-AME accourt vers

moi. Sa main gantée est pleine de sang.

- Qr. s'est-il passé?

- 
Le Ford Canada a sauté.

Je bondis sur le téléphone de mon bureau dont les muvs

sont effondrés. Je parviens à avoir une communication. Ell:
est coupée. Je profite de la voiture d'un civil pour avertir

par les téléphones voisins les pompiers, les hôpitaux, les mé-

decins. Celui de Jabbeke arrive le premier sur les lieux. Pui,r

voici les ambulances de I'hôpital militaire de Breedene et ci,:

la Croix Rouge de Bruges.

Les cl.rauf leurs du Ford Canada et du camion Dodge

ont été tués sur le coup ainsi que deux hommes qui trans-

portaient des muniiions. Quatre victimes. Puis on amène le

ôadavre d'un civil, employé de I'O. M. A., qui surveillait la

1--artie du camp remise à cet organisme. Les biessés sont

tlansportés dans un local voisin chauffé oir ils reçoivent les

pierniers soins avant d'être évacués sur l'hôpital militaire

de Breedene. il y a deux manquants. Sans doute, sous la

commotion du choc, se sont'ils enfuis dans les environs.

Notre médecin et notre aumônier arrivent de §flest-Rooze-

beke, oir ils ont été alertés. On apprend le nom des man-

quants : caporal LEGRAND et soldat GEMOETS. Mais ce

sont les deux hommes qui se trouvaient sur le Ford Canada!

Du coup tout espoir de les retrouver disparaît. La conster-

nation règr-re. Les incendies, combattus par nos hommes, sont

éteints. Les ponrpiers patrouillent, la gendarmerie a com-

mencJ son enquête. Voici le parquet qui opère sa descente.

ontploffing schijnt mij zeer klein, maar toch zal ik Iater

vernemen dat in het gasthuis van Breedene, op l5 kilometer

vandaar afgelegen, de muren geschommeld hebben onder

den dmk van de ontploffing.

De inwoners van Jabbeke komen aan d edeuren staan'

Ik doe de wagen stoppen. Ik stap uit. Ik draai mij om.

Een hooge rookwolk stijgt in de richting van 't kamp.

Rechtom makend komen wij aanstonds terug aan den in-
gaug varl 't kamp. Het schouwspel dat voor onze oogen ligl
is erbarmelijk. Verscheidene gebouwen zijn ingestort. Barak-

ken branden... De Ford Canada is verdwenen. Een ledige

v,'agen (Dodge) was nevens hem komen staan na ons vertrek.

Deze Dodge is tot aan den ingang van 't kamp weggesmeten,

rvaar de vlammen hem verslinden. Overal vlammen. Ik be-

merk vier zrvarte spoken die een zwart lijk wegdragen. Dan

bemerk ik sergant WILLAME, hij komt naar den ingang van
't kamp geloopen. Zijn gehandschoende hand is vol bloed.

- 
Wat is er voorgevallen?

- 
De Ford Canada is ontploft.

AI dit tafereel vroeg pas een second.

Ik spring naar de ielefoon die zich in mijn bureel bevindt,

waarvan de muren ingestort zijn. Il luk er in verbindin'

te krijgen, niet lang echter, ik word plotseling onderbroken.-
Ik benut de rvagen van een burger die voorbijrijdt om langs

cle omliggende telefonen, de brandweer, de gasthuizen en

dokters te verwittigen. De dokter van Jabbeke komt de eerste

ter plâats. Dan komen de ziekenwagens van het militair gast-

huis van Breedene en het Roode Kruis van Brugge.

De geleider van de Ford Canada en deze van de ledige

Dodge rvaren op slag gedood alsook twee mannen die de

munitie aanbrachten. Vier slachtoffers dus. Daar brengt men

ook een lijk van een burger, 't rvas een bediende van den

O. M. A., die het deel van 't kamp, dat aan dit organisme

teruggegeven was, bewaakte. Twee mannen ontbreken. De

gekwetsten worden naar een bijgelegen verwarmd lokaal ge-

bracht, waar zij de eerste zorgen ontvangen om daarna, naar

het militair gasthuis van Breedene overgebracht te wordetr.

Men zoekt de twee ontbrekenden. Waarschijnlijk zijn deze

door de aandoening van den schok in de omgeving gevlucht -

H;er komen nu onze dokter en Aalmoezenier aan van West--
Roozebeke, waar zij verwittigd geweest waren. Men verneemt

de namen van de twee ontbrekenden : korporaal LEGRAND

en soldaat GEMOETS. Maar het zijn de twee mannen die

op den Ford Canada stonden. Op slag verliezen wij alle

hoop l.ren terug te vinden. De ontseltenis grijpt ons aan. De

NOTRE SIGNE DE RÂLIIEMENT:

l'lnsigne de lq Frqternelle,
la bombe symbolique des vaillcntes

Unités de Démincrges

TU DOIS TOUJOURS LE PORTER

IN U\'ÿ KNOPGÀT MOET ER ÀITIJD

OnS HERKENNINGSTEEKEN
het kenteeken der Verbroedering,
de symbolische bom der dappere

Ontmijners Eenheden, zitten,
VERGEET HET NIlvIMER!

I
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A I'emplacement de la partie arrière du Ford Canada, se

trouve un cratère de 3,50 m. de diamètre et de 70 cm. de

profondeur.

Je circule dans le camp en attendant mon tour d'être inter-

rogé par le parquet. Un homme s'avance en titubant, le coude

droit devant les yeux. Il sanglotte. C'est celui qui m'avait

accompagné dans mon camion. Ses camarades d'équipe qu'il
connaît depuis deux ans, avec lesquels il a travaillé toute

Ia matinée, sont là, tués ou blessés. Il ne parvient pas à

articuler un seul mot.

Voici qu'on retrouve LEGRAND et GEMOETS à plus de

cent mètres du camion. Sept morts..,

(à sui»re)

Cap.-com. VERSTRAETEN

Kort Verslag

En I'absence du Président fédéral, la séance est présidée

:::rl. 
t,.r,"nant Colonel PLACET, Vice-Président d'hon-

La quasi totalité de5 membres du Conseil et des délégués

des sections provinciales ont répondu à I'appel.

Etant désigné pour prendre le commandement du

R. E. M. E. de Gand le Capitaine-Commandant TORRE-
KENS fait part qu'à son grand regret, il ne pourra plus

exercer ses fonctions de secrétaire et demande en consé-

quence à être démis de ses fonctions.

Il reste tout dévoué à Ia Fraternelle et nous aidera dans

la mesure de ses moyens.

Le Président Ie remercie vivement au nom de la Frater-
nelle et en son nom propre pour le dévouement et I'initia-
tive dont il a fait montre dans I'exercice de ses fonctions,
si lourdes en cette période de pleine organisation de notre
groupement.

Le Capitaine-Commandant DIEU, Chef du Centre d'Etu-
des du S. E. D. E. E. accepte d'assurer, ad-intérim, Ies fonc,
tions de secrétaire en attendant la désignation d'un nouveau
titulaire.

Le Président remercie ensuite M. I'aumônier ROOSE pour
les délicates fonctions de Trésorier qu'il a assurées jusqu'à ce
jour et où il a fait preuve de beaucoup de doigté et
d'esprit d'économie.

In afwezigheid van den Voorzitter is de vergadering voor-

gezeten door Luitenant-Kolonel PLACET, Eere-Onder-Voor-

zitter. Bijna al de leden van het hoofdbestuur-en al de afge-

vaardigden der afdeelingen zijn aanwezig.

Komt. Torrekens deelt mede, dat aangezien hij van gar-

nizoen veranderd is, het hem, tot zijn groote spijt, niet meer

mogelijk is nog Ianger het ambt van secretaris waar te

nemen. Hij verzekert nochtans een trouw lid van den raad

te blijven en voort te gaan ons te helpen in de mate van het

mogelijke. De voorzitter bedankt hem hartelijk voor de

dienstvaardigheid en het initiatief waarvan hij blijken heeft

gegeven, tijdens dit zeer moeilijk tijdperk van op touv/

zetten der verbroedering.

Komt. DIEU, hoofd van den Studiedienst stemt toe dit
ambt van secretaris voorloopig op zich te nemen, in afwach-

ting dat èr een nieuwe titularis zal aangeduid worden.

De voorzitter bedankt insgelijks Aalmoezenier ROOSE die

tot op heden het delicaat ambt van schatbewaarder heeft

waargenomen en waarin zijn gaven van nauwgezetheid en

bezijnigingsgeest tot uiting zijn gekomen.

Rapport succinct
sur la réunion du mois de février van de vergadering van het Hoofdbestuur

verschillende branden, door onze manu.en bestreden, zijn uit-
gedoofd. De brandweermannen doen hun ronde. De rijks-
wacht heeft zijn onderzoek begonnen. Hier is het Parket
dat zijn rechterlijke plaatsschouwing verricht.

Op de plaats van het acterste gedeelte van den Ford Ca-
nad ias er nu een krater van 3,50 m, doorsnede en van 70
cm. diepte.

In afwachting ook op mijn beurt ondervraagd te worden
door het Parket, zwerf ik rond in het kamp. Daar koml een
man al waggelend aan, hij heeft de rechterelleboog voor de
oogen. Hij snikt. Het is de man die mij vergezelde op den
wagen. Zijn ploegmakkers die hij .sedert twee jaar kent en
met wie hij noe de gansche voormiddag gewerkt had, zijn
daar gedood of gekwetst. Hij kan geen enkel woord uitspre-
ken.

Nu vindt men LEGRAND en GEMOETS, op meer dan
honderd meter van den wagen terug. Het getal dooden is
dus zeven.

(»enolt)

Komt. VERSTRAETEN
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Le trésorier rend compte des pourparlers qui ont été

entamés avec la BANQUE DE LA SOCIETE GENERALE

au sujet de I'achat de « CERTIFICATS DU TRESOR de

42, 43, 44 ».ll est décidé de convertir Frs. l'800'000'-
en Certificats du Trésor, comme dit cidessus.

L'assemblée entame ensuite l'épineuse question des sub-

sides aux ayants droit (veuves, orphelins, hospitalisés)' Le

trésorier est prié d'envoyer aux sections locales la docu-

mentation nécessaire, pour que celles-ci puissent étudier

la question à fond et pour qu'une mesure générale puisse

être prise à la prochaine assemblée.

On désigne ensuite le Major PORREWIJCK' le Comman-

dant DIEU et les adjudants BERTMND et BAENTS pour

se rendre en délégation, chez Monsieur NEYBERGH'

Bourgmestre de Jette, en vue de régler les détails de la

cérémonie de remise par cette commune d'un drapeau à la

Fraternelle (cette cérémonie aura vraisemblablement lieu à

la fin du mois de mai et le jour de I'assemblée générale

statutaire).

On passe ensuite au tirage au sort des administrateurs

SOTIANIS : SONt SOTIANIS : GYSEN, DEVROYE, DELSAUX'

VERSTRAETE, PARENT, LHOOST.

Commissaire sortant : COURTIN.

Les administrateurs sortants sont rééligibles et sauf avis

exprès de leur part sont d'office portés candidats. Les inté-

ressés sont instamment priés de nous aviser de leur déci-

sion avant le l.t avril prochain'

D'autre part, les nouveaux candidats, doivent nous faire

parvenir Ieur candidature, conformément à l'art. 23 de nos

statuts, pour la même date.

Après I'examen de divers cas de secours à allouer, la

séance est levéc.

De schatbewaarder brengt de vergadering op de hoogte

van de besprekingen die plaats grepen met de Bank Société

Générale, met betrek op den aankoop van schatkistbons

1942, 43 en 44. Er wordt besloten voor ongeveer 1.800.000

Fr. van deze titels aan te koopen.

De moeilijke zaak van steunverleening aan de weduwen

en weezen komt dan aan de beurt. De schatbewaarder wordt

verzocht hieromtrent de noodige inlichtingen aan de afdee-

lingen over te maken, opdat deze kwestie op de volgende

vergadering met kennis van zake kan besproken worden.

Majoor PORREWIJK, Komt. DIEU en de Adjudanten

BERTRAND en BAENTS worden aangewezen zich met den

Heer NEYBERGH Burgemeester der Gemeente Jetts in

betrekking te stellen om samen de noodige schikkingen te

treffen nopens het overhandigen van een vaandel. (Deze

plecthieheid zal waarschijnlijk op einde Mei plaats vinden

en zoo mogelijk op den zelfden dag van de algemeene ver-

gadering).

Het lot beslist dan, dat de volgende beheerders uittredend

zijn : Gijsen, Devroye, Delsaux, Verstraete, Parent en

Lhoost; Uittredend commissaris : Courtain. De uittredende

beheerders zijn herkiesbaar en worden met hun instemming

van ambtswege als kandidaat aanzien' De belanghebbenden

zijn vriendelijk verzocht on5 hun beslissing te doen kenneu

voor I April aanstaande.

Tevens moet de lijst der nieuwe kandidaten, overeen-

komstig arl. 2) van de Statuten ons voor denzelfde datum

toekomen.

Nadat er nog eenige gevallen van steunvereening werden

onderzocht, oopt de vergadering ten einde.

Communications tl4ededeelîngen

Section Brabant.

UN SUCCES.

Le Thé Dansant organisé au Caveau de I'Atlanta Ie

dimanche 2 lévrier connut un succès complet.

Assistance nombreuse, atmosphère intime et joyeuse, de

la musique et de I'entrain; enfin tout pour assurer Ia réus-

site de cette après-midi dansante.

Le talentueux John OUWERX a prêté son concours gra-

cieux à cette fête de bienfaisance, il enleva au piano

quelques beaux morceaux de son répertoire âvec sa maestria

habituelle.

6

Résultat inespéré et qui fait bien augurer des autres

manifestations que projette la Section; un bénnéfice net

de plus de 6.000 frs qui vient alimenter la Caisse sociale

de Ia Fraternelle.

REUNION.

Les réunions mensuelles de la Section auront lieu ie der-

nier mercredi de chaque mois, à 19 h. 30, au local << Aux

Armes des Brasseurs >> (ler étage) - Bd Anspach, 56-58.

Læs membres sont cordialement invités; des ex-camarades

de « travail >> s'y verront, des copains se retrouveront.



UN BEAU GESTE

La Fraternelle vient de recevoir à I'intervention du géné-

ral Sevrin un don anonyme de 15.000 frs (quinze mille

francs) offert par un certain nombre d'habitants de villas du

Zoute et environs en témoignage de reconnaissance pour le
beau travail de déminage de nos braves dans cette région.

Inuti]e de dire combien ce beau geste nous touche.

EEN MOOIE WENK

De Verbroedering heeft door bemiddeling van Generaal

Sevrin een naamlooze gift ontvangen ten bedrage van 15

duizend fr. gegeven door verschillende villabewooners van

de Zoute en omliggende als blijk van erkentelijkheid voor
het fink ontmijningswerk dat onze jongens daar geleverd

hebben.

Onnoodig u t€ zeggen dat deze mooie wenk ons diep
getroffen heeft.

ANTïYERPEN

Op 8 Februari l.l. had er te Antwerpen de eerste Verga-

dering plaats in de lokalen der V.V.V. Ongeveer een vijf-
tigtal leden waren aanrryezig, waaronder twee groot inva-
Iieden Verschueren en Van den Broeck. De vergadering
was voorgezeten door Majoor FAMUEL, die ons een

voortreffelijke uiteenzetting gaf van het doel der Ver-
broedering. Vervolgens werd er een werkwaardig verslag

voorgelegd door makl<er De Vleeschouwer met betrek op de

bedrijvighied der afdeeling eenerzijds, en de toekomstplan-
nen anderzijds.

Nadien werd er overgegaan tot de kiezing, die den vol-
gende uitslag gaf :

Voorzitter Majoor FAMUEL.
Schrijver-schatbewaarder Kapitein COTTON.

WELGESTAAGD BAiI, TE GENT.

Zooals vele bewonderaars der Ontmijningr was iL ook

aanwezig op het bal der ontmijners, gegeven op Zater-

dae 15 Februari l.l. in de salons « Van de Veegaete »,

Sint-Pieters-Nieuwstraat te Gent, en dat werkelijk uitse-

groeid is tot een waar succes.

Na een muziekale inleiding gegeven door het orkest

« The Ritlaw Orchestra >> verwelkomde de inüchter

H. Ede. Van de Veegaete, het talrijke publiek, en kondigde

een prachtige tombola aan, waaryan ongeveer de helft der

te koop aangeboden enveloppen recht gavel op een mooien

prijs. Dat dit een kolossaal succes kende, bewijst de verkoop

van duizend enveloppen in minder dan één uur.

De Kapitein, Voorzitter H. Merckx hield dan een korte toe-

spraak en dankte de inrichtel en medewerkers, de HH. Van

Cleven en Minne, die niets onverlet lieten en alles in het

werk gesteld hebben tot het welslagen van dit feest, alsook

het publiek voor hunne 266 talrijke opkomst en milden

steun, die ze daaraan verleenden.

Vermelden we de twee dansnummers uitgevoerd door

Mej. Dentrène en hare vriendin, welke een groote bijval
oogsten.

Volgens de verklaring van den inrichter werd er eene

winst geboekt van ongeveer 6.000 fr., dat ten goede komt

aan de weduwen en weesjes der gesneuvelde ontmijners en

verminkten.

Moge dit bal zich tot voorbeeld strekken aan de andere

afdeelingen en hopen, dat ze niet zullen ten achter blijven.

dereelijk feest op touw te zetten,, om dit schoone Liefda-

digswerk verder uit te breiden en te steunen met r4,oord en

daad !

Waarlijk een schoone avond !

Uit het publiek :

Georg. DE SMLI'.

HOTEL-PENSION MARIE.LOUISE

Avenue Jules De Trooz, 77 BLANKENBERGHE

Tout confort moderne - Cuisine soignée

Remise de l0 7o à chaque membre et sa famiLle (épouse et enfantt)

sur présentation de la carte de membre

C'est le rendez-vous des Démineurs en villégiature

x§§§§s§§§§t

HOTEL-PENSION MARIE.LOUISE

Avenue Jules De Trooz, 77 BI-ANKENBERGHE

Alle gemak 
- Verzorgde keukeu

Vermidering van l0 /s aan elk lid en zijn familie

(echgenoote en LinCeren) op v€rtoon van de lidLaatt

Het is de samenkomst der Ontnijners in vacantie

§§§§§

Eere-Voorzitter

Onder-Voorzitters

Commissarissen

Luit. DEVOS, H. H. HERMANS
en DE VLEESCHOUWER.

Aalmoezenier GUYAUX.

THONNE, EERDEKENS

GOFFINGS en JANSSENS.

Na een woordenwisseling aangaande voorgaande punten

en andere rechten der ontmijners werd de vergadering
opgeheven.

Zoo steekt de afdeeling Antwerpen van wal, want het

blijft niet bij een vergadering, maâr op 2 Maart werd er

te Antwerpen reeds een feestavond ingerichl en op 23 Maart
zullen de ontmijners van Antwerpen opnieuw dergelijke
vreugde kennen te Ruisbroeck-Sauvegarde; dat belooftl

Op-Signoor, die nooit vooy niemand heeft willen onder-
doen, blijf uw faam getrouw.



Af deeling $/est-Vlaandêren

De afdeeling West-Vlaanderen van de Verbroedering der

Ontmijners van België werd gesticht den 20 October 1946.

De eerste algemeene vergadering had op dezen datum plaats

in het « Hotel Wellington >> Koning Albertplaats, te Brugge.

Vanaf 9 uur kwamen uit alle hoeken der Vlaanderen,

scharen van makkers af, gevolg gevende aan den oproep

van hun oud-korpsoverste; is hij immers niet de oudste, de

deken der ontmijners van België?
'Ioen, om 10.30 u., ds voorzitter van het voorloopig bes-

tuur, de zitting open verklaarde, waren meer dan 300 leden

aanwezig en hadden meer dan 100 nieuwe leden zich laten

inschrijven.

Officieren, onder-officieren, manschapperl e11 werklieden

voelden zich vereenigd in een broederlijke vriendschap en

wareu bezield met eenzelfderl geest van kameraadschap en

wederzijdsch hulpbetoon.

Vooraleer overgegaan werd, tot de kiezing der leden, die

het bestendig bestuur zouden vormen, is het met een stilzwij-
gend attent, dat allen met belangstelling een uiteenzetting

van Majoor Samijn aanhooren over den oorsprong der Ver-

broedering.

Vanaf de eerste dagen na de bevrijding werden er om-

halingen gedaan onder het personeel van de sectie West-

Vlaanderen en een paar bals werden gegeven te West-Roo-

zebeke om met deze opbrengst ter hulp te komen aan de

naastbestaanden der slachtoffers, gevallen in de eerste uren

na de verlossine QB-9-44).
Toen op 1-3-45 het 2de ontmijningsbataljon tot siand

kwam en samen met de sectie onder denzelfden bevelhebber

rverd geplaatst, werd dat sociaal werk samengesmolten en

uitgebreid; het moest, want van 9 Mei af zag men het getal

slachtoffers steeds maar in stijgende lijn toenemen.

Troepenschouwen hadden piaats in de bijzonderste steden

van West-Vlaanderen, bijzonderlijk aan de kust , Brugg.,

Blankenberge, Aalst. Ronse, enz...

Feestelijkheden en bals, gegeven in bijna alle groote ge-

rneenten der Provincie brachten ook het hunne bij.

Zoo klvam het dat op voorstel van onzen beminden toen-

malig overste der ontmijningseenheden van België, Kolonel

Sevrin, tegenwoordig Generaal, samen met de Korpsoversten

beslist werd, een eenige Verbroedering te stichten waar alle

ontmijners en munitiearbeiders, hetzij Y/alen of Vlamingen

elkaar zouden terugvinden, in l<ameraadschap, zonder onder-

scheid van klas of stand, om hulp en bijstand te verleenen

aan allen en bijzonderlijk aan de weduwen en weezen onzer

gesneuvelde makkers alsook aan onze verminkten. De sociale

kas der West-Vlaamsche eenheden heeft circa een half mil-

lioen aan de slachtoffers of naastbestaanden der gesneuvel-

den uitbetaald.

Dat was het werk van de ontmijners der Vlaanderen. Ztj
zijn het voorbeeld gev/eest van. solidariteit die als een oni-

spruitende bron het leven gaf aan die schoone en groote

beweging, die wij terecht de onze noemen en die thans door

geldelijken en moreelen steun zooveel troost scheukt aan hett

I

die recht- of onrechtstreeks het slachtoffer ge$/orden zijn
van de edelmoedige ontmijningstaak.

Daarop yrerden nog de eischen der makkers besproken :

-- recht op de erkenning als strijdende eenheid;

- 
16ç111 op eeri frontstreep na zes maanden iu eerr ont-

mijningeenheid gediend te hebben;

- 
recht op de krvetsuurstreep, indien de verwonding op-

geloopen is bij het ontmijnen of onschadelijkmaken

van oorlogstuig.

Voor wat de weduwen en weezen betreft, deze zijn aan-

zien als oorlogsweduwerl en -weezen. Nopens de vaders en

mceders der gevallen ongehurvde makkers moet nog eell

regeling getroffen worden. Zoo sprak de Voorzitter en lang-

durig werd hij toegejuicht. Na deze toespraak werd ovei'-

gegaan tot het verkiezen van het bestendig bestuur en de

vergadering liep ten einde rond l3 uur, terwijl alle makkers

zich onderling afspraak gaven voor de eerstvolgende verga-

dering.

COTISATIONS POUR 1947

Sous réserve d'approbation par I'assemblée statu

taire les cotisations pour I'année 1947 osnt fixées à :

30 fr. pour membres effectifs (démineurs et anciens) ;

100 fr. pour membres adhérents;

250 fu. pour membres d'honneur.

BIJDRAGEN VOOR 1947

Onder voorbehoud van goedkeuring door de Alge-

meene Vergadering zijn de bijdragen voor 1947 als

volgt vastgesteld :

30 fr. voor rverkelijke leden (ontmijner,

I 00 fr. voor toetredende leden;

250 fr.voor eereleden.

NECR.OLOGIE

Nous apprenons le décès du petit Jeau-Pierre SAMYN

enlevé à l'âge d,.2gmois à I'affection de ses chers parents.

La Fraternelle présente au Capitaine et à Madam eSa-

myn l'expression de ses condoléances émues.

DOODSBERICHT

Wij vernemen het overleden van Jean-Pierre SAMYN

aan zijn ouders ontnomen op den ouderdom van 2 maand.

De Verbroedering biedt aan Kapitein en Mevrourv Sa-

myn haar innige deelneming.


